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Rapporto del Consiglio federale all’Assemblea federale sulla politica di sicurezza della Svizzera (RAPOLSIC 2000)

Sicurezza afiraverso
cooperazione

(4 parte)

3.1.2. Aumento dei conflitti
interni

La maggior parte dei conflitti armati
avvengono oggi non pill tra Stati o
gruppi di Stati, ma tra il potere sta-
tale e gruppi in seno al medesimo
Stato.

Le tensioni etniche, gli intenti seces-
sionistici, gli squilibri economici, le
divergenze ideologiche e religiose,
ma anche le ambizioni politiche di
singoli gruppi o gli sforzi di associa-
zioni criminali per limare 1’autorita
dello Stato, sono le cause piti impor-
tanti di tali conflitti.

Segnatamente laddove le strutture
statali sono in crisi permanente e do-
ve regna la miseria economica, spes-
SO acquistano potere gruppi e orga-
nizzazioni che non si preoccupano
del benessere della comunita, ma per-
seguono soltanto 1 propri interessi,
destabilizzando lo Stato e la societa.
Le ostilita locali possono, nel caso
di una gestione insufficiente della
crisi da parte della comunita inter-
nazionale, degenerare in conflitt
transfrontalieri di vasta portata, con
scontri armati.

Gli Stati limitrofi, ma anche quelli
geograficamente lontani, come la
Svizzera, possono quindi essere in-
teressati dalle conseguenze di un
conflitto interno in un altro Stato.
Una parte dei richiedenti d’asilo che
hanno trovato accoglienza in Sviz-
zera continua a partecipare al con-
flitto nella loro Patria mediante il so-
stegno logistico e 1’agitazione poli-
tica.

Quando 1 dirigenti di gruppi che
combattono contro il potere statale
nel loro Paese d’origine risiedono in
Svizzera, possono provocare tensio-
ni politiche tra i due Stati.
Installazioni svizzere o straniere in
Svizzera possono diventare 1’ obiet-
tivo di manifestazioni violente o ad-
dirittura di occupazioni a scopo ri-
cattatorio.

Non possono nemmeno essere
esclusi scontri violenti tra gruppi di
stranieri in Svizzera.

Uno Stato di diritto che si difende da
attivita illegali e vuole impedire lo
sfruttamento dell’asilo per azioni
violente, puo diventare ¢sso stesso il
bersaglio della violenza.

3.1.3 Proliferazione delle
armi di distruzione di mas-
sa e dei sistemi d’arma a
lunga gittata

La minaccia rappresentata dalle ar-
mi di distruzione di massa nella for-
ma di una guerra nucleare globale &
passata in secondo piano.

Tuttavia, la proliferazione nucleare
continua, in parte anche grazie al
comportamento di certe potenze nu-
cleari.

In tal modo, aumenta il rischio di
conflitti nucleari regionali.

Al di fuori del campo d’applicazio-
ne della Convenzione sulla proibi-
zione delle armi chimiche, alcuni
programmi concernenti armi chimi-
che sono ancora in corso.

L’ utilizzazione a fini militari di bio-
tecnologie diventa possibile per un
numero sempre maggiore di Stati.

I missili balistici a lunga gittata as-
sumono importanza quali vettori per
armi di distruzione di massa.

I trasferimenti di tecnologia da Stati
con un’industria bellica altamente
sviluppata, come pure la reciproca
cooperazione, hanno consentito ad
altri Stati di dotarsi di una propria
industria missilistica.
Particolarmente minacciosa ¢ la pos-
sibilita, sempre meno da escludere,
che armi di distruzioni di massa pos-
sano sfuggire al controllo statale e
cadere nelle mani di gruppi terrori-
stici.

A Tivello internazionale, il ventaglio
delle risposte alla minaccia rappre-
sentata dalle armi di distruzione di
massa comprendente la dissuasione,
¢li attacchi preventivi nonché le mi-
sure di difesa attive e passive.

La Svizzera ¢ in grado di realizzare
autonomamente soltanto misure di
protezione passive.

Per una protezione fondata su misu-
re di difesa attive (per es. minacce di
rappresaglia o difesa antimissile),
essa dovrebbe, a causa di imperativi
tecnologici e finanziari, cercare la
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cooperazione o [’aiuto internaziona-
le; cid vale segnatamente anche per
difesa dalle minacce terroristiche di
impiegare armi di distruzione di
massa.

3.1.4. Limitazioni della
liberta di commercio e
pressioni economiche

Le misure economiche prese da sin-
goli Paesi o da gruppi di Stati per
imporre i propri obiettivi economi-
ci, politici o militari, costituiscono
da sempre uno strumento politico
corrente.

La gamma di queste misure & molto
ampia.

Esse comprendono i divieti d’im-
portazione ed esportazione mirati, le
discriminazioni degli acquisti pub-
blici o per la concessione di visti, il
boicottaggio di singoli settori eco-
nomici o le sanzioni commerciali
globali.

Negli anni novanta, 1’utilizzazione
di mezzi di pressione economica si
& intensificata.

Segnatamente I’ONU ha preso mi-
sure economiche coercitive per ri-
stabilire la pace e imporre il diritto
internazionale.

Pure I'Unione europea e gli Stati
Uniti hanno utilizzato a piu riprese
tali misure coercitive allo scopo di
raggiungere i loro obiettivi econo-
mici o politici.

Sempre negli anni novanta, anche
singoli Stati, segnatamente taluni
Stati e citta degli USA, hanno tenta-
to di difendere interessi particolari
esercitando pressioni economiche.
Per gli Stati interessati, ’effetto dei
tentativi di pressioni economiche
puo essere sensibile.

Durante un lungo periodo, la Sviz-
zera & stata toccata soprattutto dalle
conseguenze indirette delle pressio-
ni economiche esercitate da altri
Stati.

Nel contesto delle discussioni sul
ruolo della Svizzera durante la Se-
conda Guerra Mondiale, sono stati
per la prima volta esercitati attacchi
politici globali e pressioni economi-
che dirette contro banche e assicu-
razioni svizzere.

La possibilita di pressioni di questo
genere nei confronti del nostro Pae-
se dev’essere presa in considerazio-
ne anche per I’avvenire.

3.1.5 Sviluppi economici,
sociali ed ecologici

Tendenze, opportunita e rischi le-
gati allo sviluppo dell’economia
mondiale

Una trasformazione fondamentale
caratterizza il sistema economico
globale.

Le soluzioni globali, che oltre ai be-
ni comprendono anche 1 servizi, il
finanziamento, la manutenzione e la
distribuzione, sostituiscono sempre
di pil 1 singoli prodotti.

I fattori di produzione (il capitale, la
tecnologia e in parte anche il lavo-
o) sono divenuti in larga misura no-
bili.

La produzione e il commercio non
si organizzano pil in funzione delle
frontiere nazionali.

Non soltanto 1 mercati che tanno in-
tenso ricorso all’informazione e alla
comunicazione, ma anche i mercati
dei beni pesanti e per i quali & deter-
minante 1l fattore tempo sono larga-
mente globalizzati.

Gli accordi di cooperazione e le al-
leanze strategiche regolano 1 movi-
menti transfrontalieri tra unita di
produzione specializzate.

Le reti globali interne o tra differen-
ti imprese si rafforzano continua-
mente con fusioni o alleanze.

La dinamica economica mondiale,
caratterizzata dalla globalizzazione,
aumenta il benessere di molte per-
sone, ma comporta anche pericoli.
La grande mobilita del capitale ha
come rovescio della medaglia 1'in-
stabilita dei mercati finanziari, le cui
conseguenze possono destabilizzare
le economie di interi Stati o addirit-

tura di regioni, in tempi estrema-
mente brevi.

Sia la concentrazione del sistema
bancario internazionale sia |’inter-
connessione dei legami finanziari
rendono pit difficile il controllo del-
le transizioni, effettuate con estrema
rapidita, e degli impegni e racchiu-
dono in sé i germi di una crisi finan-
ziaria globale.

Garantire il funzionamento dell’eco-
nomia mondiale rappresenta una sfi-
da crescente per la comunita inter-
nazionale.

Gli sforzi multilaterali in vista di so-
luzioni per salvaguardare le condizio-
ni quadro dell’economia, e quindi la
cooperazione regionale e globale, di-
ventano sempre pill importanti.

Per il momento non & stato possibi-
le, oppure lo & stato soltanto in mi-
sure insufficienti integrare molti
Paesi nell’economia mondiale.

Tra loro figura il gruppo dei Paesi in
via di sviluppo piu poveri, nei quali
vive gran parte della popolazione
mondiale.

Numerose economie dell’Europa
orientale hanno profondi problemi
strutturali, il cui superamento richie-
dera ancora molto tempo.

Le situazioni di miseria economica
che ne risultano possono degenerare
in crisi, tali da provocare conflitti ar-
mati e migrazioni forzate.

Le situazioni di crisi o di potenziale
conflitto possono anche essere cau-
sate da adeguamenti strutturali trop-
po affrettati, da privatizzazioni pre-
cipitate o da competizioni sfrenate
in vista di accogliere sedi di impre-
se, quando ne risultano violazioni
dei diritti umani, bisogni sociali fon-
damentali non pill soddisfatti o ri-
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sorse naturali sfruttate in maniera
eccessiva.

Interazione tra sicurezza

e disparita sociali

Malgrado il fatto che le condizioni
di vita di molte persone siano netta-
mente migliorate nel corso degli ul-
timi anni, la poverta resta sempre
largamente diffusa.

Nei Paesi in via di sviluppo molte
persone vivono nella poverta pit as-
soluta.

Il loro numero cresce in maniera
preoccupante anche nell’Europa
orientale.

Le donne sono toccate dalla poverta
in misura largamente superiore.
Inoltre, & accertato che il rischio di un
conflitto bellico & particolarmente
elevato nei Paesi e nelle regioni in cui
importanti settori della popolazione
sono marginalizzati e in cui si investe
troppo poco nella dimensione umana.
Il rischio & pure elevato nei Paesi e
nelle regioni che dispongono di isti-
tuzioni politiche fragili o che soffro-
no di danni importanti all’ambiente
o della penuria di risorse.

Pericoli ambientali globali e locali
I progressi realizzati nella lotta con-
tro 1 rischi ambientali globali nel
quadro di accordi e della coopera-
zione internazionali sono stati fino-
ra modesti.

Il degrado dell’ambicnte aumenta in
Europa e nel mondo, segnatamente
a causa dell’aumento del traffico e
del consumo d’energia.

Certo, a breve termine, non siamo
minacciati da catastrofi ecologiche
di portata globale; tuttavia, svilup-
pare strategie di lotta nel momento
in cui 1 mutamenti climatici avranno
le loro massime conseguenze, sara
troppo tardi.

Catastrofi ecologiche locali con
conseguenze su scala regionale so-
no gia oggi possibili in ogni mo-
mento, in particolare nell’Europa
orientale.

Fondamentalmente, si profilano sei
settori di minaccia ecologica: penu-
ria d’acqua, erosione del suolo, di-
struzione di foreste. mutamenti cli-
matici, aumento del livello del mare
e inquinamento dell’ambiente dovu-
to a rifiuti tossici e alla liberazione
di sostanze tossiche e radioattive.

In Svizzera, le conseguenze per la
sicurezza risultanti dal campo di
tensioni economia-societa-ambiente

La caduta del muro di Berlino ha forse contribuito ad un aumento della
povertd nei paesi dell’ Europa orientale?

finora non sono state praticamente
studiate, segnatamente a causa della
complessita del tema.

Nel suo documento strategico “Svi-
luppo sostenibile in Svizzera”, il
Consiglio federale ha annunciato
che intende analizzare in maniera
approfondita le relazioni tra politica
di sicurezza e sviluppo sostenibile.

3.1.6. Sviluppi tecnologici
importanti in materia di
politica di sicurezza

Anche in avvenire gli sviluppi tec-
nologici eserciteranno un influsso
importante sulla sicurezza del nostro
Paese.

Non soltanto a causa dello sviluppo
delle tecnologie dell’armamento,
ma anche per la vulnerabilita o gli
effetti protettivi che la diffusione di
nuove tecnologie provochera nell’e-
conomia, nella societa e nello Stato.
Tra i molteplici sviluppi tecnologici
prevedibili, quello nel settore delle
tecnologie dell’informazione e delle
comunicazioni suscitano qualche in-
quietudine in materia di sicurezza.
Un secondo settore che merita
un’attenzione particolare ¢ quello
delle scienze biologiche.
L’evoluzione tecnologica portera un
profondo mutamento nelle forze ar-
mate e svantaggera gli eserciti che
non potranno seguire tale evoluzione.
Globalmente, il fattore tempo acqui-
sterd importanza rispetto ai fattori
spazio e forza.

Occorre attendersi in particolare un
miglioramento delle capacita d’e-

splorazione, un’accelerazione dei
processi decisionali grazie a sistemi
informatici pit potenti, 1I’apparizio-
ne di armi laser e a microonde,
un’ulteriore diffusione della tecno-
logia “Steath™ (“bassa osservabi-
lita), I’aumento della gittata dei si-
stemi d’arma e una maggiore preci-
sione nell’impiego.

E probabile che gli impieghi avran-
no luogo in misura sempre maggio-
re con mezzi senza equipaggio, o al-
meno con equipaggi ridotti.

Si rafforzera la tendenza a sostituire
il combattimento diretto di forze ar-
mate nemiche a breve distanza con
il combattimento a lunga distanza,
cosi come la ricerca di una decisio-
ne rapida mediante ’eliminazione
delle capacita di condotta.

I progressi della biotecnologia ¢ del-
I'ingegneria genetica accelerano an-
che lo sviluppo e la diffusione di ar-
mi biologiche.

Esse potrebbero svolgere un ruolo
determinante proprio in occasione di
futuri conflitti tra societa altamente
evolute e Paesi in via di sviluppo.
Rispetto alla produzione delle armi
nucleari o chimiche, la produzione
di armi biologiche & semplice ed
gconomica.

Praticamente |’insieme della tecno-
logia necessaria possiede un carat-
tere di duplice uso (“dual use”) ed &
ottenibile sul mercato.

Anche gli agenti patogeni, necessari
per la ricerca medica, sono ottenibili
in maniera relativamente semplice.
Attualmente, una decina di stati so-
no sospettati di gestire programmi
concernenti armi biologiche.
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Ottimo livello dell’ equipaggiamento dei rifugi

Rifugi all’avanguardia

Comunicato stampa del Diparti-
mento DPPS

Dal 1987, tutti i nuovi rifugi devo-
no essere equipaggiati con letti e
gabinetti di soccorso e i rifugi co-
struiti prima di questa data devo-
no essere completati allo stesso
modao.

Fino alla fine del 2000, dovranno
essere disponibili posti protetti
completamente equipaggiati per
circa 2/3 della popolazione.

Visto I’ottimo livello dell’equipag-
giamento dei rifugi e 'assesta-
mento della situazione politica in-
ternazionale, si prevede un nuovo
orientamento.

L’ufficio federale della Protezione
Civile ha inviato la relativa infor-
mazione ai cantoni e agli organi
interessati.

I rifugi sono alloggi sicuri e subito
disponibili in caso di catastrofi, co-
me quella avvenuta recentemente in
Vallese, o per alloggiare persone in
cerca di protezione, ma anche in ca-
so di conflitto armato.

Si prestano come alloggi soprattutto
se dispongono di un’infrastruttura
minima.

Per questo motivo, nel 1986 il Con-
siglio federale ha decretato che i
nuovi rifugi devono essere equipag-
giati con letti e gabinetti di soccorso
gia al momento del collaudo e che i
rifugi costruiti in precedenza devo-
no essere equipaggiati allo stesso
modo entro la fine del 2000.

In base alle stime dell’Ufficio fede-
rale della Protezione Civile, oggi do-
vrebbero esere disponibili posti pro-
tetti completamente equipaggiati per
circa 2/3 della popolazione.

Visto I’assestamento della situazio-
ne politica internazionale e I’ottimo
livello dell’equipaggiamento dei ri-
fugi, si prevede un nuovo orienta-
mento.

Molto probabilmente i nuovi rifugi
dovranno essere equipaggiati, come
finora, con I’infrastruttura necessa-
ria al momento del collaudo.

I vecchi rifugi, che entro la fine del
2000 non saranno ancora dotati di
letti e gabinetti di soccorso, dovran-
no essere assolutamente cosi equi-
paggiati solo se la situazione politi-
ca lo richiede.

L’ufficio federale della Protezione
Civile ha comunicato queste consi-
derazioni ai cantoni e ai fabbricanti
di letti e gabinetti di soccorso.

Esse confluiranno nel concetto diret-
tivo per la protezione della popola-
zione e nella nuova legislazione del-
la protezione della popolazione.

/Porta blindata

- Uscita aria

Prefiltro con vaivola
antiesplosione

Letto UFPC

Cabina g4




Orario

d'apertura del Centro

lunedi-venerdi

giovedi
sabato

09.00-18.30
09.00-21.00
08.00-17.00

chiosco lil

|WMELECTRONIC

beldoro

FRMACIA MORDASIN

i

Banca dello Stata
del Cantone Ticino

MIGROL

OGELE
il lal ~

POSTOMAT

Bl
=

.

;|

ey




Climatologia — Tredict paesi collaborano a un progeito comune

Alluvioni, come prevederle?

da “Corriere del Ticino”
servizio di Maria Messer -

(novembre 1999)

Prevedere con molto anticipo le
prossime piogge torrenziali che si
abbatteranno sull'Europa e allar-
mare in tempo le zone a rischio di
alluvioni, evitando cosi morti e di-
sastri ambientali: sono questi gli
obiettivi dei 13 paesi coinvolti nel
MAP (Mesoscale Alpine Program-
me), un progetto internazionale
che sta tentando di elaborare un
sistera di previsioni meteo in gra-
do di segnalare in tempo utile il
pericolo di alluvioni.

Il progetto, iniziato nel 19935, & ora
entrato in una nuova fase operativa,
chiamata Intensive Observation Pe-
riod (IOP). Dal 7 settembre hanno
iniziato a volare speciali aerei attrez-
zati di radar, sonde e satelliti, e 1'o-

perazione terminera il 15 novembre.
Oltre alla Svizzera, al MAP parteci-
pano 1'Italia, la Francia, la Germa-
nia, 1'Austria, la Slovenia, la Croa-
zia, gli Stati Uniti, il Canada, la
Nuova Zelanda, il Regno Unito, la
Grecia e la Slovacchia.

"Finora, in concomitanza con eventi
meteorologici interessanti, sono sta-
ti effettuati otto Intensive Observa-
tion Period. L'ultimo & in corso pro-
prio in questi giorni", spiega Vincen-
zo Levizzani, ricercatore del Centro
Nazionale Italiano per le Ricerche e
coordinatore del Coordination and
Implementation Group (CIG) del
MAP. "Tutte le misurazioni avven-
gono nelle zone definite Target Area,
come il Lago Maggiore, dove sono
frequenti intense precipitazioni e al-
luvioni. I massimi climatologici di
precipitazioni sull'arco alpino sono
infatti localizzati nella zona del La-
go Maggiore e del Canton Ticino e,
a est, nella zona che va dalle Prealpi
Venete fino alla Slovenia. Perd per
avere 1 risultati finali si dovra atten-
dere ancora qualche anno".

La collaborazione tra i paesi & fonda-
mentale per la riuscita del progetto.
Per le ricerche sul campo & stata scel-
ta la zona alpina: una regione unica
al mondo per lo studio di fenomeni
meteorologici intensi come precipi-
tazioni, temporali, venti e cicloni, da
cui possono derivare eventi catastro-
fici quali alluvioni, frane e valanghe.
In Austria, il MAP Operation Center
(MOC), che ha sede a Innsbruck,

s

1l Vallese é una delle regioni talvolta
colpite duramente dalle intemperie.
Qui vediameo i danni causati vicino a
Baar, sulla strada Sion-Nendaz, nel
Jfebbraio del 1990.

controlla tutte le operazioni e in base
alle previsioni meteorologiche deci-
de l'inizio degli IOP. Il MOC & sem-
pre in stretto collegamento con la ba-
se di Linate, presso Milano, dove si
trova il Project Operative Center
(POC), che ¢ incaricato di sovrinten-
dere alle operazioni nella Target Area
del Lago Maggiore e di concentrare i
dati. Nella campagna di osservazioni
si sta impiegando la pit avanzata
strumentazione disponibile in meteo-
rologia, palloni sonda e una serie di
radar Doppler per lo studio della
struttura dei sistemi nuvolosi e della
loro composizione. 11 tutto per au-
mentare con largo anticipo le previ-
sioni atmosferiche: ovviamente pitl
tempo si fornira agli enti come 1a Pro-
tezione Civile, e pil facile sara pre-
venire 1 disastri ambientali.

Le alluvioni sono davvero il disastro naturale pii frequente?

Acqua... alta

da “Newton”
(novembre 2000)

Purtroppo & vero, i recenti disastri in
Europa lo confermano.

Secondo il Centro internazionale per
I’epidemiologia dei disastri naturali
dell’Universita belga di Lovanio, nel
1998 (I’anno pil recente disponibi-
le) si sono verificati nel mondo 339

calamita naturali, che hanno colpito
364°548°386 persone, causando
57°513 vittime.

Il tipo di disastro pil grave & stato
rappresentato dalle 92 inondazioni
che hanno colpito 306°917°299 per-
sone provocando 13’554 morti.
Tempeste, cicloni ¢ uragani hanno
interessato 29°394°098 persone con
14’866 decessi, mentre siccitd e ca-
restie hanno coinvolto 24°942°285

individui provocando 3’875 vitti-
me.

Seguoni i terremoti con 1°827°021
persone colpite e 7’423 morti.

Pitt basso il bilancio di altri fenome-
ni come epidemie, tsunami, valan-
ghe, smottamenti di terra e incendi.
Mentre all’ultimo posto si trovano i
tanto temuti vulcani, che nel 1998
hanno interessanto 7°808 persone
con quattro vittime.
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L'alluvione dell'otiobre 2000

{, 275 MeteoSvizzera

Introduzione

Le immagini dell'alluvione del 1993,
e quella dell'anno dopo in Piemonte,
sembravano gia lontane e le ferite in
gran parte rimarginate anche nelle
zone piil colpite quando, a 7 anni
esatti di distanza, un evento ancora
pil estremo ed esteso ha portato un'e-
sondazione record del Verbano ¢ vit-
time con danni ingentissimi nel Val-
lese, Piemonte e Val d'Aosta. Le pri-
me avvisaglie di un autunno alluvio-
nale si sono manifestate gia alla fine
di settembre con alcuni giorni di pre-
cipitazioni abbondanti, che in poco
tempo hanno praticamente portato il
Verbano fino al livello di guardia di
195 m slm. Dopo la grande esonda-
zione dell'autunno 1993, negli ultimi
anni soltanto nel luglio 1997 il Ver-
bano ha superato 1 195 m (per pochi
centimetri).

Oltre la rete di rilevamento di Meteo-
Svizzera, parte dei dati riportati nel
presente rapporto provengono dall'l-
stituto Scienze della Terra, dall'Uffi-
cio federale delle acque e della geo-
logia, dalla Direzione Regionale Ser-
vizi Tecnici di Prevenzione della Re-
gione Piemonte, dalla Regione Auto-
noma Valle d'Aosta e dalla Grande
Dixance.

Distribuzione delle precipitazioni

11 periodo di precipitazioni continue,
o comunque frequenti, ha avuto ini-
zio mercoledi 11 e, fino a lunedi mat-
tina 16 ottobre, su praticamente tutto
il bacino del Ticino erano caduti al-
meno 200 mm di acqua. Su un'area
del bacino stimata a circa 1500 km?,
comprendente I'alta Valle Maggia e le
valli del Toce a nord e a ovest di Do-
modossola, in 5 giorni i quantitativi
hanno superato 500 mm, con punte
in Piemonte di oltre 700 mm. Preci-
pitazioni altrettanto ingenti si sono
verificate anche pil a sud, fino alla
Dora Riparia, nelle valli direttamente
tributarie del Po. I danni sono risulta-
ti estremamente ingenti con frane,
scoscendimenti, straripamenti di fiu-
mi ed esondazioni, a cui purtroppo si
aggiungono diverse vittime in Sviz-
zera (Gondo), nella Valle d'Aosta e in

Piemonte, oltre a migliaia di persone
evacuate. In territorio ticinese, a pre-
scindere dalle zone toccate dall'eson-
dazione del Verbano, i danni sono sta-
ti limitati a smottamenti di terreno e
straripamenti di piccole entita.

Livello del Verbano

Le abbondanti precipitazioni hanno
portato a un rapido aumento del de-
flusso dei fiumi, in particolare del To-
ce, e alla conseguente salita del livel-
lo del Verbano che verso mezzanotte
di venerdi 13 ha superato la soglia di
guardia (195 m sIm). Con un accre-
scimento a tratti anche di 5-6 cm al-
l'ora, il livello & salito fino a 197.55m
(verso le ore 01 di martedi 17), supe-
rando di 31 cm il precedente massi-
mo di questo secolo stabilito il 14 ot-
tobre 1993,

Nella giornata di domenica, per
esempio, I'apporto di acqua al Verba-
no era di circa 3700 m’/s, mentre il
Ticino a Sesto Calende riusciva a
smaltire solo circa 1800 m’ al secon-
do. La salita del livello & risultata

prime ore del 18 di un altrettanto re-
golare calo di circa 40 cm in 24 ore.

Portata dei finmi

L'apporto dei fiumi svizzeri al Verba-
no & stato consistente, ma non ecce-
zionale. Gia venerdi 13, a Bellinzona
il fiume Ticino ha raggiunto il massi-
mo di 740 m¥s e la Maggia a Soldu-
no 1050 m?¥/s, mentre la Verzasca de-
bordava dalla diga con una cascata
spumeggiante. Anche nella seconda
parte dell'evento si sono verificate
importanti ondate di piena anche se
di entita inferiori alla prima. L'appor-
to determinante per il livello del lago
¢ perd da attribuire al Toce, che ha
raggiunto il suo deflusso massimo di
ben 4200 m’/s la sera del 15. Altri fio-
mi piemontesi, in particolare la Dora
Riparia e la Stura di Lanzo, hanno
fatto registrare deflussi vicini o persi-
no superiori ai massimi storici. Nei
giorni successivi, gli ingenti quanti-
tativi di acqua si ripercuotono sul Po
che supera la piena del 1994 ¢ persi-
no quella del 1951, la piti importante

Locarno, Piazza Grande il 17 ottobre alle 13, poche ore dopo il momento

di massima altezza del Verbano

estremamente regolare con quasi 100
cm in 24 ore per tre giorni consecuti-
vi (13-15 ottobre, da 194 a 197 m di
quota), seguita dalla culminazione
nella notte tra il 16 e 17 e poi dalle

in tempi recenti. I danni causati dagli
straripamenti del fiume e dall'apertu-
ra degli argini sono ingentissimi, ol-
tre 40'000 sfollati e diversi morti.

9




Situazione meteorologica

Le ingenti precipitazioni sono state
prodotte essenzialmente dal continuo
e massiccio apporto di umidita dal-
I'Atlantico e dal Mediterraneo verso
il pendio Sudalpino. La situazione in
quota (livello di 500 hPa) & stata de-
terminata da una depressione, con il
suo centro inizialmente (il 10.10) sul-
le Isole Britanniche, che nel corso
della settimana si & dapprima sposta-
ta sul Nordafrica per pot finire dome-
nica (15.10) sul Golfo del Leone. Le
velocl correnti ad essa associate sof-
fiavano cosi dapprima da sudovest,
poi da sud e infine da sudest. In se-
guito la depressione si & fortemente
indebolita nel suo spostamento verso
I'Europa centrale, ma il flusso d'aria
principale restava da sud. Il sistema
perturbato legato alla depressione,
cioe la fascia di contatto tra le masse
d'aria polari e quelle di origine sub-
tropicale, fino a sabato & restata a ri-
dosso delle Alpi occidentali e solo
durante la fase finale dell'evento, in
forma indebolita, cio¢ con I'aria po-
lare gia molto modificata, ha attraver-
sato la regione alpina. Le precipita-
zioni maggiori si sono cosi verificate
essenzialmente in aria calda, senza
una particolare destabilizzazione in
quota, in particolare a causa dell'ef-
fetto di sbarramento esercitato dalla
catena alpina. Anche a bassa quota
correnti sostenute (fino a 50-60 km/h
di punta) da sud o sudest hanno ulte-
riormente convogliato umiditi verso
le Alpi. In particolare, venerdi vi &
pure stata una vistosa precipitazione
colorata, cioe la presenza di polvere
sahariana nella pioggia. Infatti, la
provenienza delle correnti a media e
alta quota da latitudini meridionali ha
permesso il trasporto di ingenti quan-
titd di polvere sahariana, in preceden-
za sollevata dalla superticie del de-
serto. Il fenomeno ha toccato tutto il
Ticino ed & stato osservato fino a Coi-
ra. La polvere depositata & risultata
ingente, visibile ancora settimane pil
tardi nonostante la pioggia caduta
nella seconda parte dell'evento e for-
mando un orizzonte di neve rossa
chiaramente reperibile. A Locarno-
Monti sono stati raccolti da 3 a 4
g/m’. Data la massa d'aria mite che
ha contrassegnato 1'evento, il limite
della neve, inizialmente attorno a
2000 metri, & salito fin verso 3000 m,
contribuendo ulteriormente a ingros-
sare i fiumi. Soltanto il passaggio del
fronte nella notte tra domenica e lu-

nedi ha portato un certo cambiamen-
to della massa d'aria e il limite delle
nevicate € nuovamente sceso fino a
circa 2000 metri.

Previsione dell'evento

La qualita della previsione dell'even-
to ¢ stata alterna: all'inizio della setti-
mana i quantitativi di pioggia previsti
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tate pitt umide del previsto e le preci-
pitazioni sono durate ancora tutta la
giornata di lunedi e la notte di mar-
tedi.

Considerazioni finali

E la seconda volta in meno di un de-
cennio che il Verbano supera la soglia
di 197 m slm, mentre dal 1873 al

Quota del Verbano, dall'11 al 19 ottobre 2000
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avevano gia fatto temere il peggio.
Nei giorni successivi, i modelli di
previsioni mostravano invece un
evento sempre forte, ma non neces-
sariamente di lunga durata, e solo ve-
nerdi ¢ risultato abbastanza certo il
prolungamento delle precipitazioni
abbondanti e continue anche per sa-
bato e domenica. Il passaggio della
perturbazione di domenica notte & in-
vece risultato meno attivo del previ-
sto, senza temporali. Per contro, le
correnti dietro il fronte, sempre pro-
venienti dal Mediterraneo, sono risul-

1992 ¢id non era successo che una
sola volta (1907) e bisogna risalire al
1868 per trovare una quota pit alta di
quella raggiunta il 17 ottobre 2000.
Nella seconda meta del 1700 e all'i-
nizio del 1800, in poco piti di 50 an-
ni, la serie storica ci mostra invece 4
esondazioni con quote oltre 197.50
metri.

Nell'evento storico del 4 ottobre 1868
(con quota del Verbano a oltre 200
m), le precipitazioni intense toccaro-
no tutto il versante sudalpino svizze-
ro.
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L’entrata della Clinica Santa Chiara di Locarno

In quell'occasione vi furono oltre 3
settimane di piogge continue, con cir-
ca 1100 mm rilevati al passo del San
Bernardino (e 500 mm sul passo del
San Gottardo) negli 8 giorni prece-
denti il livello massimo del lago.
Solo grazie a una distribuzione geo-
grafica fortunata delle precipitazioni,
nell'ottobre di quest'anno il Ticino &
stato risparmiato da piogge ancora
pit abbondanti e il livello del lago
non ha raggiunto una quota ancora
pit alta. Infatti, il settore delle massi-
me precipitazioni si & esteso dai con-
fini occidentali del Cantone fino al
Pellice.

Uno spostamento di un centinaio di
chilometri verso est (pili che possibi-
le dal punto di vista della dinamica
meteorologica) avrebbe comportato
una portata notevolmente maggiore
anche dei fiumi Maggia e Ticino in
aggiunta al Toce.

Prendendo come riferimento la cre-
scita massima del livello di circa 140-
150 cm in 24 ore, rispetto ai 100 cm
avuti, la quota del Verbano avrebbe
potuto facilmente sfiorare 199 m slm.
Qual & il ruolo del riscaldamento glo-
bale in atto sulla frequenza e inten-
sita delle alluvioni sull'arco alpino?
E difficile trarre conclusioni da un
singolo evento. In base a una grosso-
lana analisi delle precipitazioni an-
nuali, al sud delle Alpi non & riscon-
trabile un aumento generalizzato del-
le precipitazioni anzi, nell'ultimo de-
cennio 1 quantitativi globali sono leg-
germente diminuiti.

Per contro, sembrano in aumento gli
eventi di precipitazioni intense con-

A

trapposti a periodi di siccita pilt mar-
cati, scenario sostenuto dai climato-
logi come conseguenza del riscalda-
mento globale terrestre.

Purtroppo non ¢ possibile formulare
ipotesi sull'evoluzione futura della
frequenza degli eventi alluvionali: la
prossima esondazione del Verbano
arrivera senz'altro, purtroppo non ci &
dato di sapere quando.

Con queste premesse la migliore pro-
tezione non resta che un'avveduta
pianificazione urbana e viaria, un
adeguato utilizzo degli spazi abitativi
ed efficaci misure di protezione del-
I'ambiente.

Elenco delle esondazioni del 1926 196.50 m
Verbano oltre la quota di 1926 _ . 196.60 m
195.50 m slm (prima del 1868 2 novembre 1928 19681 m
soltanto le esondazioni 1943 ' 195.64 m
maggiori): e 55
Anno quota 1939 . 19623 m
1178 203.67 m 1940 195.84 m
1640 198.82 m 1942 19621 m
1705 199.03 m 29 maggio 1951 195735 m
1735 197.77 m 13 novembre 1951  196.60 m
1 198.57 m | |22 novembre 1951  196.55m
1792 197.67 m 30 ottobre 1953 19552 m
1807 ? 25 giugno 1957~ 195.56 m
1829 197.15m | |20 settembre 1960 196.00 m
1834 197.30 m 30 ottobre 1960 195.60 m
1840 197.78 m 8 novembre 1963  196.18 m
1846 197.08 m 11 settembre 1965  195.58 m
1846 197.24 m 2ottobre 1965 =~ 195.78 m
185y 19722 m | |5novembre 1968  19635m
4 ottobre 1868 20023 m 5 ottobre 1976 195.81 m
22 maggio 18727 19732 m | |l4ottobre 1976 19581 m
1879 19570 m | |5 maggio 1977 _196.44 m
1880 195.80 m 31 agosto 1977 195.74 m
1882 196.00 m 10 ottobre 1977 196.34 m
1886 196.00 m 17 ottobre 1979 196.60 m
30 ottobre 1889 196.56 m 28 settembre 1981 19682 m
1891 19620 m | |23 maggio 1983  196.29m
1892 196.10 m 25 aprile 1986~ 19602 m
1896 196.40 m 20 luglio 1987 195.60 m
1897 195.70 m 15 ottobre 1988 19567 m
28 agosto 1900 196.40 m 1°ottobre 1991 19584 m
1906 195.80 m 25 settembre 1993 = 196.50m
18 ottobre 1907 197.21m | Botobre 1993 19640 m
i 19620 m | [9ottobre 1993 [197.15m _
1918 196.30 m 14 ottobre 1993 197.24m
196.40 m | |17 ottobre 2000 197.55 m

25 settembre 1920
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Cronaca di un’alluvione

L'uscita del Lago Maggiore

di Moreno Invernizzi

A sette anni di distanza il Lago Mag-
giore & tornato padrone, per qualche
giorno, del cuore di Locarno: Piazza
Grande.

Stralciato il primato dell’esondazione
precedente: 197 metri e 54 centimetri
contro i 197 metri e 24 centimetri, Una
situazione che ha ovviamente creato
non pochi disagi poiché i provvedi-
menti comunque adottati negli ultimi
anni basavano sulle precedenti misure
massime.

Ma vediamo di ripercorrere cronologi-
camente I’evoluzione della situazione.
Lunedi 9 ottobre I'Istituto svizzero di
meteorologia di L.ocarno Monti gia se-
gnalava |"arrivo di precipitazioni local-
mente intense. Come da prassi veniva-
no allertati gli organi d'intervento, fra
cui la Protezione civile. Previsioni che
si sono rivelate in tutta la loro dram-
maticitd, facendo aumentare in modo
considerevole la portata degli immis-
sari del Lago Maggiore. Lo stesso la-
go attorno alla mezzanotte di venerdi
13 ottobre ha toccato, e successiva-
mente superato, il livello di guardia fis-
sato in 195 metri. Durante la notte le
acque del Verbano hanno invaso parte
del lungolago Giuseppe Motta, causan-
do 1 primi disagi (soprattutto inerenti
alla viabilita e all’allagamento di nu-
merosi scantinati). Il perdurare delle
precipitazioni ha portato ad un conti-
nuo peggioramento della situazione
nella giornata di sabato.

Dallo stadio di preallarme, domenica,
¢gli organi intervento sono divenuti ope-
rativi: sul terreno per far fronte all’e-
mergenza sono stati impegnati Prote-
zione civile, Polizia cantonale, Polizia
comunale, Societa elettrica sopracene-
rina, Pompieri, Autolettiga, servizi tec-
nici pubblici, autorita politiche, eserci-
to e salvataggio SUB.

Gia dalle prime ore di domenica e sta-
to attivato lo Stato maggiore della Pro-
tezione civile. Per I’OPC regione Lo-
carno e Vallemaggia & dunque stata
I’occasione per provare sul campo ’ef-
ficacia della nuova riorganizzazione
secondo il "concetto tre cime" e la pre-
parazione effettuata negli appositi eser-
cizi di condotta, non da ultimo il corso
di perfezionamento per SM a Schwar-
zenburg. Per coordinare in modo otti-
mo gli interventi dei caschi gialli e dei
partner ¢ stato istituito lo Stato mag-

giore di catastrofe, sotto la supervisio-
ne del NOC (Nucleo operativo canto-
nale). Gia verso mezzogiorno i militi
impegnati sul terreno hanno contribui-
to all’evacuazione della Clinica Santa
Chiara.

La sitnazione ¢ andata ulteriormente
peggiorando verso sera, con la conse-
guente evacuazione di numerosi edifi-
ci (fra cui I'istituto per anziani Resi-
denza al Lido, con "ausilio di gommo-
ni).

Per accogliere gli sfollati sono stati
aperti diversi centri della Protezione ci-
vile. Quasi un migliaio, le persone eva-
cuate dal Quartiere Nuovo di Locarno.
Con il passare delle ore, la situazione &
andata peggiorando pure sull’altra
sponda del Lago Maggiore. La strada
litorale del Gambarogno ¢ stata bloc-
cata alla circolazione a causa allaga-
menti in pidl punti. Problemi viari an-
che in entrata e uscita di Locarno.
Gran parte delle richieste pervenute al-
la Protezione civile concernevano 1'e-
vacuazione e il trasporto di persone
con barca, I'impiego di motopompe.
Dal secondo giorno d'allagamento,
com’era prevedibile, si sono verificati
casi di fuoriuscita di nafta e oli com-
bustibili.

I1 livello del lago, fino alle prime ore
di martedi, & salito in maniera lineare,
guadagnando circa 4/5 centimetri per
ora (talvolta anche con picchi di 6 cm),
fino a toccare quota 197 metri e 54
centimetri. Dopo una breve stabilizza-
zione, le acque hanno poi cominciato
a ritirarsi ad un ritmo pit sostenuto ri-
spetto a sette anni prima.

Ci si sposta in canotto

Nelle giornate "calde” I'impiego di mi-
liti & giunto fino a quota 500. Da un
primo bilancio si puo affermare che gli
incarichi assegnati sono stati svolti con
rapidita ed efficienza dimostrando una
generale polivalenza. Lodevole ¢ pure
stato lo spirito di collaborazione e soli-
darieta con gli altri enti e Regioni di
Protezione civile che a tarno hanno so-
stituito o affiancato 1 militi del locar-
nese. Questo anche grazie all’esperien-
za maturata dalle analoghe situazioni
vissute negli scorsi anni. Il Lago Mag-
giore, insomma, sembrerebbe ormai
divenuto un semplice vicino di casa un
po’ scomodo e nulla pit. Positiva & di-
fatti stata anche la reazione della po-
polazione che, contrariamente al "93,
ha sempre gestito nel migliore dei mo-
di la situazione, senza lasciarsi prende-
re dal panico.

Le copiose precipitazioni hanno inte-
ressato soprattutto 1’alta Vallemaggia,
I’alta Valle Formazza e le valli meri-
dionali del Sempione, dove si sono re-
gistrati oltre 500 millimetri d’acqua in
cinque giorni (localmente anche oltre i
600 millimetri). Una situazione che ha
portato all’ingrossamento in modo
preoccupante del fiume Toce ed ai tra-
gici avvenimenti di Gondo. Hanno in-
vece retto bene gli immissari ticinesi
del Lago Maggiore: le portate, seppur
ben al di sopra della norma, sono state
tenute sotto controllo dagli argini.
Questo ha contribuite alla circoscrizio-
ne del problema maltempo al solo ba-
cino del Lago Maggiore, evitando for-
tunatamente danni anche peggiori nel-
le valli.
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Protezione Civile da tutto il cantone

Un bell’esempio di collaborazione

da “Il Corriere del Ticino”

(18.10.2000)

Un’esemplare dimostrazione di col-
laborazione e di solidarieta ¢ stata
data a Locarno dalle Organizzazioni
di Protezione Civile, che si sono al-
ternate sul fronte dell’acqua, assicu-
rando una presenza continua sul ter-
ritorio.

Da lunedi vengono impiegati sull’ar-
co di una giornata non meno di 250
militi, suddivisi in due turni giorna-
lieri e notturni.

Quattro i corpi coinvolti finora nelle
operazioni di soccorso. (alle quali si
sono pure aggiunte le altre in una se-
conda fase ndr).

Oltre ai militi dell’Organizzazione
del locarnese, che hanno assicurato
gli interventi di prima emergenza, so-
no entrati in servizio distaccamento
di una cinquantina di elementi inviati
dal Luganese ¢ dal Bellinzonese.
Lunedi mattina, ai caschi gialli mo-
bilitati dalla PCi di Locarno, si sono
aggiunti i militi di Lugano-Campa-
gna (agli ordini di Fausto Barca e
Christian Streit) che hanno trasferi-
to sul posto una barca.

In serata i due corpi sono stati rim-

Il punto “INFO” gestito dalla PCi

11 traffico del mese di ottobre

piazzati dai distaccamenti in caso di
catastrofe di Bellinzona (agli ordini
di Marco Ottini) e di Lugano citta
(guidato dall’istruttore Ferruccio
Landis, pure dotato di una imbarca-
zione), che sono stati operativi per
tutta la notte.

Teri mattina sono stati richiamati in
servizio Lugano-Campagna e Locar-
no.

La collaborazione ha funzionato an-
che dal punto di vista del materiale.
Motopompe, mezzi di trasporto e al-
tre attrezzature sono state convoglia-
te nella base di Lavertezzo piano.
Diversi i compiti assegnati alla Pro-
tezione Civile che ha collaborato
con la polizia nella regolazione del
traffico stradale, ha partecipato al
servizio di trasporto con le barche
predisposto dall’ufficio tecnico co-
munale e ha contribuito all’evacua-
zione di alcuni palazzi allagati (la
clinica Santa Chiara, la residenza al
Lido), e alla salvaguardia di alcune
strutture pubbliche come la Pretura
di Locarno.
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Climatologia — Tredici paesi collaborano a un progetto comune

Il tempo del XX secolo

di Fosco Spinedi’
(febbraio 2000)

A scanso di equivoci, & necessaria
una premessa: anche meteorologica-
mente il XX secolo finira solo alla
fine del 2000 e comprendera gli an-
ni dal 1901 al 2000.

Si ¢ comunque voluto preparare un
breve riassunto e una prima raccolta
di dati che possano dare una gene-
rale idea dell'andamento del secolo
che sta per finire.

La cronologia del tempo del XX se-
colo sul versante sudalpino & costel-
lata da numerosi eventi estremi o co-
munque particolari, a conferma del-
la generale e tipica variabilita del
clima della regione. Il numero di
eventi estremi risulta pit elevato
nella seconda meta del secolo, dove,
anche a causa della maggiore urba-
nizzazione del territorio, i danni
economici sono stati pilt importanti.
Eccettuate le eccezionali nevicate
del 1951 e le alluvioni dello stesso
anno, 1 tre decenni 1930, *40 e ’50
risultano i piu tranquilli del secolo,
mentre vi € stata una netta impenna-
ta soprattutto dei casi con forti pre-
cipitazioni a partire dalla fine degli
anni "70. :
Considerando solo i valori medi dei
diversi elementi meteorologici, il
versante sudalpino appare invece
come una regione dal clima molto
gradevole, con molto sole in tutte le
stagioni, temperature miti d'inverno
e non troppo calde d'estate, accom-
pagnate da precipitazioni cospicue,
comungue limitate a un numero ri-
stretto di giorni dell'anno (meno di
un terzo).

L'analisi dei singoli elementi meteo-
rologici nel corso del secolo (analiz-
zando i valori annuali, stagionali e
per decennio, per le stazioni di Lo-
carno-Monti ¢ di Lugano) mostra in
generale un andamento abbastanza
ciclico con un'ampiezza tra 5 e 15
anni.

La temperatura media segna comun-
que una generale tendenza al rialzo,
quantificabile in circa 1 grado dall'i-
nizio del secolo. Il rialzo piit mas-
siccio (circa 0.5 gradi) ha avuto luo-
go negli ultimi 15 anni. Altri periodi

caldi, con rapido innalzamento della
temperatura, hanno avuto luogo ne-
gli anni "20 e *40.

I periodi pit freddi si sono invece
verificati alla fine del secondo de-

numerose catastrofi meteorologiche
(siccita, tempeste, alluvioni, ecc.) o
eventi estremi indirettamente dovuti
al tempo (carestie, incendi, migra-
zioni, ecc.), umanita, che ricordia-

IL NINO NEGLI ANNI

Molto forte ..

cennio e negli anni *30. Le stagioni
non hanno tutte avuto una tendenza
uguale: I'inverno mostra il rialzo di
temperatura pitl marcato, l'autunno
I'andamento piu stabile e la prima-
vera e l'estate presentano le variazio-
ni pit ampie.

Le precipitazioni annuali non mo-
strano una tendenza marcata, se non
per una certa diminuzione negli ul-
timi 30 anni nelle regioni meridio-
nali.

Ovunque spicca il decennio 1940-49
per i quantitativi ridotti. A livello
stagionale invece, I'andamento tra
Sopra e Sottoceneri & piu differen-
ziato.

Dopo aver raggiunto il massimo ne-
gli anni °40, il soleggiamento segna
un calo quasi continuo nella secon-
da meta del secolo, con la diminu-
zione pill marcata in estate (in me-
dia quasi un centinaio di ore in me-
no). In inverno, il soleggiamento
sembra invece costante, o persino
con lieve tendenza al rialzo.

A basse quote, gli anni dal 1976 al
1986 sono risultati i pid ricchi di ne-
ve, dal 1987 al 1999 i piu poveri,
mentre l'innevamento pitl regolare
ha avuto luogo tra il 1960 e il 1976.
A livello mondiale, nel XX secolo,
I'umanita ha dovuto fare il conto con

mo, & cresciuta da circa 1 miliardo e
600 milioni di persone all'inizio del
secolo a circa 6 miliardi e 25 milio-
ni all'l.1.2000, esercitando una
pressione sempre maggiore sull'eco-
sistema.

Le attivita umane non hanno solo ri-
percussioni dirette sul territorio, ma
portano pure a delle profonde modi-
fiche dell'atmosfera. Nel corso del
XX secolo il tasso di anidride car-
bonica e di altri gas a effetto serra
(metano, ozono, CFC, ecc.) ¢ mas-
sicciamente aumentato, portando a
un rialzo della temperatura di circa
1 grado nella fascia temperata e di
parecchi gradi nelle regioni polari e
in generale a un maggior contenuto
energetico dell'atmostera. Le riper-
cussioni sul tempo di questo riscal-
damento non sono facilmente preve-
dibili ma saranno sicuramente di
lunga durata, vista la notevole persi-
stenza nell'atmosfera dei gas a effet-
to serra. | climatologi dei maggiori
centri di ricerca identificano negli
eventi dell'ultimo decennio (El
Nifio, uragani, tornadi, siccita inten-
se, ecc.) 1 primi segni di un cambia-
mento del tempo verso condizioni
pil estreme.
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Ente di PCi del Mendrisiotio investe non solo nelle strutture ma anche negli womini

Potenziamenti mirati nel tempo

di Guido Benetollo

Il futuro, a volte, & meglio pianifi-
carlo per tempo e, non ¢ un gioco di
parole, nel tempo.

E quello che intende fare il nostro En-
te di PCi, visti gli accresciuti oneri
che deve giornalmente sobbarcarsi.
La PCi, divenuta il punto di riferi-
mento operativo e politico nella pia-
nificazione in caso di catastrofi, si
prepara quindi a potenziare le pro-
prie forze e strutture e, in parte, an-
che a rivedere la sua immagine.
Chiaramente si terrd in giusta consi-
derazione il nuovo organigramma
delineato, in maniera estremamente
chiara, dalla Confederazione e — a
sua volta — gia in parte adottato a li-
vello cantonale.

Nondimeno tenendo nella giusta
considerazione la futura organizza-
zione d’emergenza.

Organizzazione che unisce, in otti-
ma sinergia, polizia, pompieri, sa-
nitd pubblica, numerosi servizi tec-
nici e PCi ad interventi coordinati
nelle zone di eventuali catastrofi.

Al Cantoni vengono affidate le mi-
sure da adottare nell’emergenza.
Per quanto riguarda la PCi del Men-
drisiotto, si ¢ reso necessario 1’as-
sunzione di un dipendente che af-

fianchi il capo dell’Ente, e non da ul-
timo, dia — come si suol dire — una
buona mano al responsabile del ma-
teriale e degli impianti.

La Delegazione, nel messaggio che
accompagna i bilanci di previsione

2001, auspica — inoltre — I’ assunzio-
ne di un impiegato d’ufficio a tempo
pieno, rinunciando quindi a un inca-
rico in forma prettamente avventi-

zia, vista la mole di lavoro non in-
differente.

Attualmente 1’organico ¢ composto
da quattro persone: il capo dell’or-
ganizzazione, il responsabile dell’i-
struzione, la segretaria amministra-
tiva, il responsabile del materiale e
impianti, oltre ad un’ausiliaria d’uf-
ficio e un apprendista.

Nel messaggio, si legge tra le righe,
che "la mole di lavoro e gli impegni
sono vieppill aumentati in tutti i set-
tori. Ogni collaboratore & particolar-
mente impegnato nell’esecuzione
delle proprie mansioni, da escludere
—quindi — una regolare collaborazio-
ne in altri settori e servizi".

Un tasto dolente, ma che bisogna per
forza sottolineare, & quello della re-
ciproca sostituzione in caso delle
normali assenze (malattia, vacanze,
ecc.).

Si & stabilito che — per rispondere a
(ueste esigenze primarie in termine
di gestione del personale — il fabbi-
sogno per la gestione 2001 si situa
attorno ai 700.000 franchi, quindi
c’e da registrare, rispetto alla gestio-
ne 2000, un aumento di 74.000 fran-
chi. Per contro le uscite assommano
a 925.000 franchi, mentre le entrate
sono quantificate in 225.000 franchi.
Per quanto riguarda la quota annua-
le degli interessi e ammortamento
dei costi per la costruzione degli im-
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pianti, i Comuni — che hanno deciso
per il pagamento della loro quota
parte nell’arco di dieci anni — saran-
no chiamati a versare il dovuto en-
tro la fine del 2001,

Sul fronte politico e istituzionale la
revisione degli statuti & allo studio.
Servizi e mezzi di intervento saran-
no coordinati sicuramente da un uni-
co Stato maggiore.

La struttura tecnica e quella operati-
va avranno, quale maggior cambia-

mento, la suddivisione del territorio
in sei quartieri, nondimeno nella ri-
duzione di un quarto degli effettivi
(dai 2500 ai 1840), puntando piu
sulla qualita che sulla quantit.
Nuovi investimenti saranno attuati
nella costruzione di impianti e nel
servizio sanitario, nonostante si ab-
bia avuto una contrazione del bud-
get di ben 1I'80%, ovvero da
6.670.000 fr. a 1.350.000 fr.

Sul tavolo tengono banco le tre

strutture di apprestamento ciog quel-
le di Brusino, Melano e Muggio.
Dunque, possiamo senz’altro affer-
mare e senza ombra di smentita che
il nostro Ente, sulla via di un neces-
sario adeguamento, ha gia compiuto
1 primi significativi e mirati passi
verso il futuro.

La definizione di El Nifio, tradotta
in italiano, & Gesu bambino. Ma per-
ché & stata data questa definizione?
Il motivo & semplice: questo feno-
meno si avvera normalmente duran-
te il periodo natalizio, per cui la po-
polazione gli ha attribuito questo no-
me.

Da cosa viene causato?

Il motivo principale & dovuto alla

presenza di venti alisei molto deboli

che causano delle temperature del-

’acqua in superficie piu alte del nor-

male nelle zone tropicali dell’Ocea-

no Pacifico vicino all’equatore.

Questo impedisce 1’ascesa dell’ac-

qua fredda ricca di plancton dalla

profondita vicino alla costa del Sud

America.

Questa assenza di acqua fredda cau-

sa la corrente tropicale conosciuta

come El Nifo.

Le conseguenze sono siccita nei

paesi dell’India e dell’ Australia da

una parte e piogge torrenziali, smot-
tamenti e alluvioni nei paesi sulla
costa del Sud America.

Ci sono vari metodi per la misura-

zione di El Nifio:

a) via satellite, che tramite un alti-
metro a doppia frequenza misura
I’altezza dell’oceano (progetto
sviluppato dalla NASA) e

b) via delle boe marine, che rivelano
la temperatura in varie profondita
dell’acqua

Il fenomeno opposto a El Nifio &

chiamato La Niifia, questo perché of-

fre delle cause e conseguenze oppo-
ste a quelle del fenomeno descritto
sopra.

Durante questi periodi le temperatu-
re in superficie dell’oceano Pacifico
sono piu fredde del normale, e i ven-
ti alisei sono pit forti del normale.
Le conseguenze associate sono
piogge molto forti in Indonesia, Ma-
laysia e Brunei e in Australia le pre-
cipitazioni sono state pit frequenti.
Quali sono le previsioni per il futu-
r0?

E difficile prevedere con accuratez-
za quando avverra e quanto forte

Una boa marina per la misurazione della temperatura marina

sard uno di questi fenomeni, si pud
solo prevedere con un anno in anti-
cipo che questo fenomeno avverra,
€ questo con un’accuratezza di circa
6 mesi.

E da notare che gli El Nifios sem-
brano diventare piu forti e piu fre-
quenti negli ultimi decenni, cio &
mostrato anche dal fatto che 4 degli
El Nifies pin forti sono accaduti ne-
gli ultimi decenni.
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Protezione Civile Regione Lugano-Campagna

Preziosi interventi a favore della
comunita di Mugena

di Guido Benetollo,Rinaldo
Mercoli e Giorgio Lepori

Nonostante il piovvigginoso svol-
gersi delle passate giornate ottobri-
ne, in territorio di Mugena, & inter-
venuta la PCi di Lugano-Campagna
per assicurare un trittico di preziosi
interventi in alcune zone del Comu-
ne malcantonese.

Il primo: in zona denominata "Sla-
vineta" (per essere pill chiari, sopra
I’abitato) prevedeva un intervento
mirato allo sgombero di materiale,
alluvionale e non, che ostruiva peri-
colosamente (a mo’ di tappo) il gre-
to del torrente, da tener presente che
il riale scorre incanalato nel sotto-
suolo, attraversando in tutta la sua
linearita il paese.

E stato fatto, nondimeno, un buon
lavoro di pulizia nella zona di bosco
adiacente, dove sono ubicate le sor-
genti e il serbatoio dell’acqua pota-
bile, ora fuori servizio, in vista di
una prevista futura ristrutturazione.

11 secondo: in zona "Toriggia”, ha vi-
sto il totale ripristino dell’area che

"truppa" al gran completo!

Alcuni momenti di apprezzato lavoro...

ospita il nuovo serbatoio dell’acqua
potabile. E stata posata una nuova
recinzione eliminando, nel contem-
po, con un lavoro mirato di pulizia,
I’infestante vegetazione che — alla
lunga — avrebbe sicuramente dan-
neggiato I’infrastruttura.

1l terzo (e ultimo): in zona "Bagna-
da" ha previsto la posa di traversine
d’acciaio per la raccolta dell’acqua
piovana. Questa strada & costante-
mente minacciata, durante le forti
precipitazioni, dal fenomeno dell’e-
rosione, un fenomeno che — purtrop-
po — negli ultimi tempi sembra si sia
accentuato anche in altre regioni del
Cantone.

Dobbiamo senz’altro sottolineare
che — negli scorsi anni — 1 numerosi
interventi di manutenzione sui ma-
nufatti del Comune malcantonese
hanno inciso, notevolmente, sulle fi-
nanze comunali.

Dato che gli eventi sono ciclici e dif-
ficilmente programmabili, 1’inter-
vento della PCi, in queste particolari
mansioni di pulizia € mantenimento,
¢ stato nondimeno provvidenziale e
senz’altro apprezzato dalle autorita
locali.
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Protezione Civile Regione Lugano-Campagna

Interessante corso di base per nuovi
addetti alle trasmissioni (add frm)

di Guido Benetollo,
Alan Gadoni e Giorgio Lepori

Durante I’ultima, inclemente (dal pun-
to di vista della meteo), settimana di
ottobre, si & tenuto presso il Centro
cantonale d’istruzione di Rivera un
nuovo corso introduttivo di base per i
nuovi addetti alle trasmissioni,

Alta la partecipazione: ben 25 dei 30
militi convocati hanno risposto al-
I’appello.

Coadiuvati dalla sapiente guida di set-
te istruttori, i partecipanti hanno, di
fatto, dovuto destreggiarsi in un bai-
lamme di norme. .. cavi telefonici, an-
tenne radio, prescrizioni di sicurezza
e INFO riguardanti la nostra PCi.
Garantire, in caso di catastrofe, le
trasmissioni che, subordinatamente,
mantengono la "comunicazione
chiara, viva e costante" con eventua-
li zone sinistrate, non dimentichia-
molo ¢ d’importanza vitale per la
nostra PCi come pure per altri enti
di pronto intervento. I nuovi astretti
sono stati divisi in tre gruppi di lavo-
ro, affrontando le diverse fasi dell’i-
struzione con cadenza giornaliera.

In particolare, due istruttori si sono oc-
cupati di impartire le nozioni di base
per quanto riguarda le norme di sicu-
rezza, |’organizzazione della PCi e, da
ultimo, si & organizzata un’interessan-
te visita al Centro della PCi di Cami-
gnolo.

Un momento d’istruzione

Dopo ['istruzione teorica di base
(sempre indispensabile) si & provve-
duto — supportati da altri due istrut-
tori — a mettere in pratica "sul terre-
no" le nozioni apprese.

Foto di gruppo

Si sono istallate linee telefoniche su-
perando i pil svariati ostacoli (tecni-
ci e naturali) e numerose difficolta di
diverso grado.

Non ¢ mancato un sempre utile ripas-
so sull’utilizzo delle ancor valide ri-
cetrasmittenti SE 125.

A cOté, oltre all’istruzione pretta-
mente mirata sulle trasmissioni, si
son volute con i nuovi astretti, ap-
profondire le tematiche riguardanti:

1. il soccorso della popolazione;

2. la protezione della popolazione.
1l corso, durante il suo regolare svol-
gimento, non ha riservato problema-
tiche particolari € ha avuto un riscon-
tro pitt che positivo da parte dei par-
tecipanti e degli istruttori.

Alcuni nuovi militi hanno dato la lo-
ro completa disponibilita a futuri im-
pieghi nella PCi, quali capogruppo
costruzioni linee e addetti alle tra-
smissioni.

In futuro i attendera un’impegnativa
settimana di formazione in quel di
Schwarzenburg in compagnia del
competente istruttore sig. Daniele
Malfanti.

Per una settimana arricchiranno il lo-
ro bagaglio in materia di trasmissio-
ni, fra i loro "compagni di viaggio"...
bobine da 200 m di fili elettrici, per-
tiche, morsetti, fasce isolanti, scale e
radio SE 125.

Da parte di tutti noi non ci resta che
augurar loro un grosso "in bocca il
lupo!™.

Non da ultimo un particolare ringra-
ziamento va alla brigata di cucina che
per tutta la settimana ha saputo farsi
apprezzare con piatti gustosi e genui-
ni... ci® ha contribuito, oltre a deli-
ziare 1 palati, a una sana e spontanea
convivialita.

DA QUESTE COLONNE LA PCI
DI LUGANO-CAMPAGNA
COGLIE L'OCCASIONE

PER PORGERE, A TUTTI,

I MIGLIORI AUGURI
 PER LE FESTIVITA!!!
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CHIESA

EREDI Corso San Gottardo 52
FU COSTANTINO CHIESA 6830 Chiasso

Ferrareccia - vetrai Tel. 091 - 682 62 22
Acciai - Tubi - Metall Fax 091- 682 39 87
Gas industriali

Materiali da costruzione

Articoli casalinghi

FioricolturaAlPiano

Vasta seelta di fione primavendle e nase di wostra fradezione
Coltana in semna

Veudita all tngrosa e al dettaglio di fiore e piante
Creasiand flareali

Bottega del fiore
Martinelli
FioricolturaAlpiano di Loredano e Patrizio Martinelli
via Al Piano 6514 Sementina Tel. + Fax 091 857 18 51

hia
512 GU 72 . . _
6[\‘at8077£6766 IMPRESA - .-PITTURA
gt 8%@1 25 82 74|egnarﬂ| 6514 Sementina
X mercio legna © Telefono 091 857 13 13
Comm™. " schi Natel 079 230 08 65
e tagli© 079 230 08 68

MAMIGHETTi

PROTEO SA

Garage & Carrozzeria

Responsabile
Giorgio Di Bonaventura e
Giorgio Fortunato

Via del Carmagnola 9 - 6500 Bellinzona
Tel. e Fax 091 829 10 89 - Natel 079 444 03 29

Ristorante - pizzeria

6512 Giubiasco
Tel. 091 8574118

Chiuso il martedi

SALONE

OSSO

PER LA SIGNORA
E | SIGNORI

Coiffeur
Pietro Sacco
Maestro dipl. fed.

Via Serodine 12
Tel. 091 8252360 .
6500 Bellinzona

Baldassari Sergio & Beatrice

piazza indipendenza 2
6500 bellinzona

tel. 091 826 21 20
fax 091 825 90 31
natel 079 444 33 04

MOBILI

PER QUALSIASI

e TIPO D'’ARREDAMENTO
Negozio: Viale Portone 10

6500 Bellinzona Tel.+Fax 091-825 40 50
Per appuntamento Natel 079-621 67 73
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Rapporto annuale del Consorzio PCi Locarno e Vallemaggia

Il citadino in primis...
come punto di riferimento

di Guido Benetollo

Mercoledi 15 novembre, nel Palaz-
zo della Sopracenerina, si & tenuto il
rapporto annuale del Consorzio PCi
Locarno e Vallemaggia.

Nella stessa giornata, alcuni membri
della PCi avevano presentato — pres-
so le Scuole medie di Minusio —
un’interessantissima serie di work-
shop centrati soprattutto su temi
quali la motivazione, la gestione ot-
timale delle risorse e dell’intrapren-
denza in situazioni di crisi.

Nel tardo pomeriggio, durante il mo-
mento ufficiale, ha preso la parola il
capo OPC Raffaele Dado.

Da sinistra: il Comandante della Polizia Cantonale Romano Piazzini, il

A tal proposito ha ricordato la recen-
tissima alluvione che ha colpito il
Locarnese mettendo a dura prova
uomini ¢ mezzi, "1 quali uomini — ha
sottolineato Dado — sono andati al di
la delle pit rosee aspettative in
quanto a qualitd e quantita negli in-
terventi, anche di notevole difficolta
tecnica, effettuati”.

I complimenti pit vivi per tutte le
operazioni svolte sono giunti anche
dal Direttore della divisione affari
militari ¢ PCi, colonnello Renzo
Mombelli, il colonnello ha afferma-
to che: "La chiave del successo sta
nell’attenta preparazione e nella col-
laborazione".

Ha poi preso la parola il sostituto ca-

Presidente della Delegazione Consortile Emiliano Merlini e il C OPC Raf-

Jaele Dado

Salutando i presenti Dado ha ricor-
dato I'importanza delle sinergie con
gli altri enti impegnati nell’aiuto al-
la popolazione durante situazioni di
estrema precarietd... le cosiddette
"situazioni limite".

poufficio cantonale della PCi e dife-
sa integrata Brenno Togni, il quale
ha messo in risalto I"importanza del-
I'informazione con lo slogan: "Esse-
re tra la gente, essere con la gen-
tes

Non & mancato Uintervento dal co-
mandante della Polizia cantonale,
avv. Romano Piazzini,

Il comandante ha tenuto una confe-
renza sulle riforme della polizia e la
protezione della popolazione, temi
pitt che mai d’attualita.

Il comandante Piazzini ha affermato
come sia estremamente riduttiva
I"'immagine dell’agente dedito solo
ad affibbiar multe e, ha spiegato
molto dettagliatamente, i punti prin-
cipali della riforma in atto nel siste-
ma di polizia a livello cantonale.

Il nuovo progetto che avanza in que-
sto ambito & il concetto di "Polizia
di prossimita”. "Una realtd a dimen-
sione intercomunale, orlentata verso
il cittadino, il cittadino in primis...
dunque...", Piazzini ha poi conti-
nuato affermando che gli agenti do-
vranno diventare esperti in relazioni
umane, eliminando le cause di disa-
gio con grande intraprendenza.

Per chiudere, il risultato delle atti-
vita svolte nel 2000 & stato illustra-
to, con la solita competenza e soler-
zia, dal capo dell’istruzione della
PCi Lorenzo Manfredi.

Si & potuto cosi prender atto che, in
caso di catastrofe, la preparazione
degli organi PCi pud senz’altro es-
sere valutata del 100%.
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Formati nuovi debriefer e fondata ['associazione DEBRISI

Debriefer in... convento

I numerosi partecipanti al corso

di Martino Cito

Nella magnifica cornice del conven-
to del Bigorio si & tenuto, lo scorso
29 e 30 novembre, il corso per de-
briefing di gruppo.

Gli obiettivi del corso erano:

e permettere ai partecipanti di co-
noscere la specificita del debrie-
fing di gruppo;

* saper eseguire il debriefing di
ETUppo;

* saper utilizzare la rete dei de-
briefer.

I partecipanti, 39 per [’esattezza, sono

Il presidente della DEBRISI Pier Giorgio Donada

stati “accompagnati” nel raggiungi-
mento degli obiettivi dalla Dott.ssa
Gisela Perren-Klingler, Istituto Psico-
trauma Svizzera, di Visp e dalla
Dott.ssa Cornelia Klauser di Caslano.
Le due giornate di formazione han-
no visto alternarsi la teoria e la di-
scussione di tre esercizi completi di
debriefing di gruppo.

o

 garantire una buona qualita di for-
mazione e di aggiornamento ai
Debriefer;

» aiutare chi ha subito un trauma;

« sensibilizzare I"opinione pubblica,
i partners del soccorso e tutte le
istituzioni a potenziale esposizio-
ne di traumi particolari.

Le relatrici dott.ssa Gisela Perren-Klingler e dott.ssa Cornelia Klauser

L’Associazione Debriefer della

Svizzera italiana (DEBRIST)

1. associazione Debrisi, costituita ut-
ficialmente lo scorso 22 settembre
presso il centro cantonale dell’istru-
zione della Protezione Civile di Ri-
vera ha lo scopo di:

¢ mantenere, rafforzare e coordinare
le attivita ed 1 legami tra i Debrie-
fer;

Durante la seduta costitutiva & stato
nominato il Presidente nella persona
di Pier Giorgio Donada, responsabi-
Ie della sicurezza dell’Ospedale Re-
gionale di Lugano e 1 membri di co-
mitato.

Lo scorso 4 ottobre si & tenuta la pri-
ma seduta di Comitato ed ai membri
sono state assegnate le diverse cari-
che cosi riassumibili:

Presidente

Pier Giorgio Donada  di Lugano
Vice presidente

Cornelia Klauser di Caslano
Segretaria

Nives Grassi di Roveredo
Cassiere

Athos Pedrioli di Gorduno
membri

Luca Bieri di Orselina

Giuliano Meschiari di Cavigliano

Roberto Piantoni di Origlio
Annamaria Sani di Malvaglia
Morena Santarelli di Lugano
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Un luogo suggestivo non solo per seminari

Il convento di S. Maria di Bigorio

Note storiche

Primo tra i conventi cappuccini in
Svizzera, il convento del Bigorio fu
fondato nel 1535 a soli dieci anni dal-
la riforma cappuccina e come tale fu
segno dei tempi, fedele interprete del
rinnovamento cattolico.

Nel 1577, S. Carlo Borromeo ne
consacrd la nuova chiesa. Per lungo
tempo il luogo fu centro di vita ere-
mitica e pil volte ospitd il capitolo
dell’Ordine.

In questo spirito, nonché per le sue
caratteristiche, il convento venne ri-
tenuto adatto per i giovani che vi tra-
scorrevano il primo anno di vita re-
ligiosa.

Nel 1659, il convento fu ingrandito
per la prima volta e nel 1688 fu in-

nalzato di un piano, mentre nel re-
stauro generale del 1767 acquisisce
quelle caratteristiche architettoniche
che possiamo tutt’ora ammirare.
Nel corso degli anni *60, con il Con-
cilio Ecumenico Vaticano II, venne
dato un nuovo indirizzo all’ attivita
del convento, il quale, nel 1966,
venne restaurato completamente con
I’intenzione di farne un centro aper-
to, nello spirito francescano dell’ac-
coglienza.

Da quel momento divenne un centro
di formazione religiosa, spirituale ¢
culturale.

Il convento si fece conoscere per
questa vocazione e apertura ben al
di la dei confini regionali, diventan-
do meta di gruppi e di singole per-
sone, pur continuando a rappresen-

tare, per il territorio che lo ospita, un
punto di riferimento spirituale e cul-
turale.

La notte del 6 febbraio 1987, un in-
cendio distrusse parzialmente il con-
vento provocando ingenti danni.
L attivita fu sospesa per consentire i
lavori di ricostruzione e di miglio-
ria, resi possibili anche dal genero-
s0 aiuto di una moltitudine di perso-
ne e di enti.

Lattivitd fu ripresa regolarmente il
1° ottobre 1988.
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franchini

Edmondo Franchini SA
Impianti elettrici, telefonici e telematici
vendita e assistenza elettrodomestici

Via Girella

6814 Lamone, Lugano

Tel. 091 960 19 60
Fax 091 960 19 69

® rilegatura e fotocopie a colori
¢ plastificazione ¢ plottaggio piani
a grandi formati ¢ eliografie

STUDIO ELIOGRAFICO
V.LE G. MOTTA 7 VIA PARALLELA

6500 BELLINZONA 6710 BIASCA
TEL. 091 / 82528 18 TEL. 091 / 862 48 50
FAX 091 / 825 28 39 FAX 091 / 862 48 51

SPECIALITA

VALLESANE

Bonvin Lug, vinificatore
3978 Flanthey-Valencon
Tel. 027 581974

Q)

PROSEGUR

SOCIETA DI VIGILANZA

PROSEGUR SA

SOCIETA DI VIGILANZA

PROSEGUR Direzione centrale
Via Brentani 11 - Casella Postale
6904 Lugano
Tel. +41 91973 32 10  Fax +41 91 973 33 11
www.prosegur.ch
info@prosegur.sh

PROSEGUR  svolge serviz di sicurezza e di sorveglianza
per istituti di credito, negozi, ville,
appartamenti e perscne private.

PROSEGUR  grazie all'esperienza dei suoi dirigenti e alla
competenza dei suoi esperti addetti
all'istruzione, si & acquisita la fiducia di una
vasta clientela in tutto il Ticino e fuori
Cantone.

PROSEGUR ¢ costituita esclusivamente da persenale
qualificate. Gli agenti in uniforme o in
borghese, sono armati e muniti di radio
ricetrasmittente in contatto permanente
con la nostra centrale d'allarme.
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1 rappresentanti politici dei comuni consorziati nominano la nuova Delegazione consortile della Regione del Bellinzonese

Rinnovati gli organi politici

di Tito Marconi

In base ai disposti di legge sul con-
sorziamento dei comuni, mercoledi
11 ottobre scorso, si & svolta nella
sala del Consiglio comunale di Bel-
linzona, la seduta costitutiva per il
rinnovo degli organi politici del
Consorzio Protezione Civile della
Regione del Bellinzonese.

Alla presenza di 27 dei 33 delegati,
designati dai consigli comunali dei
comuni del consorzio si sono gettate
le basi della legislatura 2000 — 2004.
A norma di statuto, 1 lavori sono sta-
ti aperti dal delegato anziano per eta,
signor Renato Lafranchi di S. Anto-
nino, il quale ha invitato i presenti a
voler operare in stretta collaborazio-
ne con i vertici del consorzio affin-
ché i compiti assegnati alla Protezio-
ne Civile possano essere svolti nelle
migliori condizioni possibili.

zione nomini e mezzi a favore della
comunita.

In questi ultimi anni i fondji; sussidi,
federali e cantonali sono stati decur-
tati o “plafonati”, i Comuni si sono
trovati a dover assumersi un onere
maggiore a cui far fronte. Cio che
praticamente si & ripercosso sul bud-
get del consorzio, costretto a livella-
re 1 propri impegni finanziari ma ga-
rantendo i propri compiti verso la
comunita.

I lavori assembleari sono poi prose-
guiti con la nomina dell’ufficio pre-
sidenziale.

All’unanimita ¢ stato nominato pre-
sidente del consiglio consortile, or-
gano legislativo, il signor Vittorio
Silacci di Bellinzona.

Alla vicepresidenza & stato chiama-
to il signor Adriano Pelli di Pianez-
Z0.

Stefano Mossi, nuovo presidente della Delegazione consortile

Compiti, & stato sottolineato, sem-
pre pit gravosi da un lato per le con-
tinue sollecitazioni a cui & sottopo-
sta la Regione, che mette a disposi-

1l consiglio consortile ha poi proce-
duto alla nomina della delegazione
consortile, organo esecutivo, per il
prossimo quadriennio.

Vittorio Silacci, presidente del Con-
siglio Consortile

Presidente:
Stefano Mossi
vicepresidente:
Franco Lazzaretto

di Giubiasco
di Arbedo

Della Delegazione consortile fanno
parte:

di Bellinzona
di Giubiasco
di Bellinzona

di Gorduno
di Giubiasco

Didio Bassetti
Elena Codiroli
Paolo Germann
Athos Pedrioli
Giuseppe Rigozzi

Come ultima trattando il Consiglio
consortile ha nominato i membri
della commissione della gestione:

Edy Bomio di Sementina
Mario Biitzberger  di Arbedo
Pierfernando Grossi di Mte Carasso
Renato Lafranchi  di S. Antonino
Werner Merz di S. Antonino
Adriano Pelli di Pianezzo
Jean Pierre Perucchini  di Cadenazzo
Sandro Tamagni di Carena
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Pomeriggio di formazione “Kosovo, un anno dopo” e assemblea autunnale dell’ ATSM

Bioggio... incontri informativi

di Giampaolo Baragiola

11 positivo spirito di collaborazione
che anima attualmente 1’ Associazio-

mente precario che basta un nonnul-
la per far precipitare gli eventi.

L’inesistente conoscenza reciproca
tra etnie & in pratica il vero proble-
ma di fondo, sul quale purtroppo

Il presidente dell’ATSM Giampaolo Baragiola e la segretaria Felicita Ber-
nasconi

ne degli istruttori di Protezione Ci-
vile del Sottoceneri e 1’ Associazio-
ne ticinese degli stati maggiori
(ATM) ha consentito a un pubblico
motivato ed attento di aggiornare le
proprie conoscenze sulla situazione
nel Kosovo e sugli interventi della
PCi durante ’emergenza rifugiati
dello scorso anno.

Ospiti nel pomeriggio di formazio-
ne facoltativo per istruttori e mem-
bri degli SM — svoltosi mercoledi 15
novembre al centro Sant’llario a
Bioggio e intitolato Kosovo, un an-
no dopo — erano Vasco Dones, gior-
nalista della RSI; Giorgio Ortelli
della Difesa integrata e capo del Nu-
cleo operativo emergenza rifugiati
(NOER); Fabrizio Comandino, re-
sponsabile della Croce Rossa, e Cor-
rado Friedli della Polizia scientifica.
Vasco Dones, che vanta profonde
conoscenze della realth albanese, ha
tracciato un bilancio della comples-
sa ¢ per molti versi ancora esplosiva
situazione nel Kosovo.

Gli elementi dello scacchiere balca-
nico si trovano in un equilibrio tal-

soffiano venti di odio e atteggiamen-
ti estremistici.

La testimonianza di Corrado Friedli
ha messo in luce la crudelta contro i
civili commesse durante la guerra:
incaricato di documentare, assieme
ad un’équipe internazionale, le atro-
cita del conflitto su mandato del Tri-
bunale internazionale dell’Aia, il
funzionario della polizia scientifica
ha dettagliato tramite fotografie e un
filmato la penosa opera di riesuma-
zione dei cadaveri per determinarne
I'identita e le cause del decesso.

Il conflitto nel Kosovo ha avuto co-
me noto conseguenze anche a livel-
lo internazionale.

Il nostro Paese, soprattutto il Ticio-
no, ¢ stato confrontato con una forte
ondata di rifugiati, la cui assistenza
ha potuto essere assicurata in modo
tutto sommato ottimale grazie alla
fattiva collaborazione tra Polizia
cantonale, Protezione Civile, il Cen-
tro di registrazione di Chiasso e la
Securitas coordinati dal Nucleo ope-

rativo emergenza rifugiati.
L’esperienza si & rivelata assai posi-
tiva — ha dal canto suo dichiarato
Giorgio Ortelli — sia per i risultati
raggiunti, sia perché ha permesso di
mettere in evidenza diversi aspetti
operativi che solo un intervento sul
terreno € in grado di evidenziare.
Fabrizio Comandini, infine, ha pre-
sentato I’operato svolto dalla Croce
Rossa che ha potuto far affidamento
sulla disponibilita e sulla professio-
nalita della PCi.

La tirannia del tempo non ha pur-
troppo consentito di ascoltare anche
la prevista relazione di Luciano Fie-
schi, ufficiale delle guardie di forti-
ficazione, il quale ¢ stato invitato a
un futuro incontro.

Nel corso del pomeriggio i parteci-
panti all’incontro di formazione
hanno inoltre approfittato di una
pausa pit prettamente culturale
comprendente una visita guidata al-
I’area archeologica di Bioggio e alla
nuova piazza antistante la chiesa
parrocchiale.

Per I’occasione sono intervenuti la
signora Rossana Cardani Vergani,
responsabile del Servizio archeolo-
gico cantonale, che ha aiutato a leg-
gere le diverse fasi costruttive del-
I’antica chiesa di Bioggio testimo-
niate dai reperti portati alla luce un
paio d’anni or sono, ¢ I’architetto
Piero Conconi, artefice della nuova
piazza, che congloba I’area archeo-
logica e ridisegna il sagrato della
chiesa.

Al termine dei lavori le due associa-
zioni organizzatrici hanno offerto
I’aperitivo, al quale ha fatto seguito
I’assemblea ordinaria autunnale del-
1’ Associazione degli stati maggiori
di Protezione Civile, dedicata per
statuto quasi essenzialmente alla
presentazione del preventivo 2001.
Nel breve saluto introduttivo il pre-
sidente Giampaolo Baragiola se da
un lato si & detto compiaciuto del
ruolo sempre piu determinante che
sta assumento la Protezione Civile,
dall’altro non ha nascosto la sua de-
lusione per lo scarsissimo interesse
verso le attivita societarie e ha anco-
ra una volta spezzato una lancia in
favore di una sempre pit stretta col-
laborazione tra associazioni di PCi
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(come non di rado avviene con pie-
na soddisfazione di entrambi le parti
tra Stati maggiori e Istruttori del
Sottoceneri), probabile unica via in
grado di assicurare efficienza e con-
tinuita allo spirito associativo.

L’assemblea ha inoltre ratificato un

avvicendamento in seno al comita-
to: Mario Biolcati & infatti subentra-
to a Francesco Guerini quale rappre-
sentante della regione Tre Valli, e ha
deciso data e localita dell’assemblea
primaverile: sabato 19 maggio 2001
nel Bellinzonese.

Un vecchio sogno diventato realta

Il pomeriggio si & quindi concluso
con una cena in comune ottimamen-
te preparata dall’équipe di cucina
del Consorzio di Lugano Citta.

La Sezione rinforzo polizia:
una bella realta

Di militi della Protezione civile in-
corporati quali rinforzo alla polizia
cantonale se ne discuteva gia nel
1984. L'allora comandante Lepri ed
il Capo ufficio della PCi ing. Rug-
geri elaborarono un concetto "per
l'impiego degli ausiliari di polizia
della protezione civile".

A distanza di vent'anni quanto allo-
ra stabilito & quanto mai valido a di-
mostrazione della lungimiranza di
chi ha elaborato il "distaccamento
ausiliari di polizia della protezione
civile".

Nel 1992 1a "Direttiva permanente
08" regolamenta le sezioni di sorve-
glianza, mentre il promemoria del
30 novembre 1999 dell' UFPCi ren-

=

A

de attenti circa “I’impiego
della protezione civile
per mantenere 1'ordi-
ne pubblico o per
rinforzare i corpi
di polizia".

Sia quel che sia,
nella regione di
Protezione civile
del Mendrisiotto
la Sezione rinfor-
zo polizia & una
realtd ormai conso-
lidata. Ancor prima
della costituzione del-
I'ente regionale (avve-
nuta nel 1994) esisteva un
gruppo di militi che, incorpora-

Militi della protezione civile e agenti della polizia cantonale in stretta col-

laborazione

ti nell' "Organismo
Locale di Protezio-
ne" di Chiasso,
svolgeva il
compito  di
supporto alla
polizia co-
munale.

La trentina
di militi che
oggi  com-
pongono la se-
zione ha segui-
to corsi cantonali
(come addetti e co-
me Capo gruppo) ed
esercitato in corsi di ripeti-
zione in collaborazione con la poli-
zia comunale di Chiasso e Mendri-
sio si & instaurato un rapporto di col-
laborazione sia nell'ambito degli
eserciti nei corsi di ripetizione che
in servizio attivo, collaborando nel-
la gestione del traffico (Rally auto-
mobilistico, Tour de Suisse, Giro
d'Italia, ecc.). Particolarmente ap-
prezzato ¢ stato 1’aiuto dato ai col-
leghi del locarnese in occasione del-
la recente alluvione.
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Viale Olgiati 9c - 6512 Giubiasco

di Savina Da Col - Decoratore dlinterni
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Ristorante San Giovanni
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Con alloggio
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Legami saldi e aiuti concreti fra le PCi di Bellinzona e Canelli

di Igor Nastic

11 12 novembre scorso, un gruppo di
7 militi del Distaccamento d’inter-
vento in caso di catastrote (DIC) del
consorzio Protezione Civile del bel-
linzonese si & recato a Canelli per
consolidare quell’inossidabile lega-
me di amicizia e cooperazione nato
dopo I’alluvione del 5 novembre
1994,

La visita, non a caso avvenuta nei
primi di novembre, & stata pure
un’occasione per offrire un aiuto
concreto ai canellesi.

Si tratta di una motopompa tipo I ot-
tenuta grazie agli sforzi intrapresi
dall’associazione istruttori.

Sulle sofferte note dolenti delle ri-
duzioni finanziare attuate dalla Con-
federazione in materia di Protezione
Civile Svizzera, diverse organizza-
zioni comunali stanno riducendo le
proprie attrezzature. 1. associazione
istruttori, approfittando di questa
particolare situazione, ha ritirato al-
cune motopompe tipo 1.
L'inaugurazione di quest’apparec-
chio & avvenuta sulle rive del Belbo,

il fiume che scosse con toni apoca-
littici 1a regione astigiana.

La dimostrazione/istruzione & avve-
nuta in loco, cosi da rendere possi-

bile in qualsiasi momento I'uso del-
la motopompa.

Il consorzio bellinzonese, coronato
da un omaggio ¢ da un ringrazia-

mento pubblico del sindaco della
cittd di Canelli, ha partecipato alla
sagra ufficiale del tartufo. Come di-
re, prima il dovere e poi ...
Ricordiamo che il gruppo di Prote-
zione Civile di Canelli ¢ stato costi-
tuito dopo I’alluvione del "94 e da
quel momento sono sempre stati
mantenuti stretti contatti con la Pro-
tezione Civile Ticinese, in particola-
re con il consorzio del bellinzonese.
Il presidente del gruppo di Protezio-
ne Civile di Canelli, Franco Bianco,
ha frequentato un corso di formazio-
ne in Ticino nell’ambito della for-
mazione dei militi del DIC a dimo-
strazione di come il nostro modello
sia efficacemente, ma soprattutto
concretamente, realizzabile anche in
contesti d’oltre confine.

Parole e immagini non sostituisco-
no, ma confermano, i fatti...
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LEGATORIA - AGENZIA - GIORNALI
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6500 Bellinzona
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Dall’Associazione degli istruttori di Protezione Civile Consorzio del Bellinzonese

Resoconto auvtunnale

di Martino Cito

L’autunno ¢ la stagione che vede
maggiormente impegnata 1’ Associa-
zione degli istruttori di Protezione
Civile Consorzio del Bellinzonese
{AIPCCB) ne ¢ la prova quanto svol-
to durante questi ultimi tre mesi.

Le manifestazioni inserite nel pro-
gramma delle attivitd per 1’anno
2000 hanno avuto luogo come da
programma (o quasi).

Il torneo dei birilli previsto per la fi-
ne di ottobre, per motivi organizza-
tivi, & stato spostato in novembre e
pil precisamente da martedi 7 a ve-
nerdi 10.

La raclette ha avuto luogo il 27 ot-
tobre e il S. Nicolao il 7 dicembre.
Alla raclette I’affluenza, anche que-
st’anno, & stata di tutto rispetto; una
sessantina i soci e simpatizzanti del-
I ATPCCB che hanno risposto all’in-
vito.

II torneo dei birilli ha suscitato co-
me sempre |'interesse dei parteci-
panti.

Per la cronaca le classifiche finali
sono le seguenti:

categoria uomini

1° posto

Curzio Lotti 124 punti
2° posto

Edy Perucchi 119 punti
3° posto

Silvano Orlandi 117 punti
categoria donne

1° posto

Liliana Sacco 113 punti
2° posto

Nives Ferrini 111 punti
3° posto

Giovanna Pradella 105 punti

categoria bambini

1° posto

Matteo Ottini

2° posto
Ploypbailin Genini
3¢ posto

Luca Ferrini

4° posto

Luca Mariotti-Nesurini 78 punti

104 punti
103 punti

90 punti

categoria ragazzi

1° posto
Mauro Sacco 103 punti
2° posto
Simone Cozza 90 punti
3° posto
Simone Orlandi 83 punti
4° posto
Paolo Ottini 82 punti

Il 7 dicembre, giornata in cui
I’ AIPCCB ha organizzato il S. Ni-
colao, & stata assunta pure come
giornata conclusiva dell’anno 2000.
E stata questa |’occasione per per-
mettere ai convenuti di soffermarsi
sulle attivita svolte e quelle future
della nostra associazione con parti-
colare riferimento a quanto verra ad
essere introdotto con il nuovo con-
cetto di Protezione Civile (icino
“PCi — TT 2000” e di scambiarsi gli
auguri in prossimita delle prossime
feste natalizie e di fine anno.

Momenti di gloria e di magia
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Assicurazione vita e
previdenza. L«
sicurezza di domani —
semplicemente.

Mobi.ife
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Assicurazioni & previdenza

Agenzia generale Franco R. Ferrari
Via San Gottardo 2, 65601 Bellinzona
Telefono 091 825 38 14

. —eorer..
IR & & & o ——
DEPANNAGE 24/24 H

* Verniciatura a forno
¢ Dima universale

* Restauri

¢ Collaudi

CH - 6616 Losone Tel. 0917915778 /07962076 66

Solo per amanti del prato verde.
AEBI

Rappresentanza generale:

S. Morisoli & Figli

6513 Montecarasso
091 82516 79

Consulenza vendita
ed assistenza:

LOVALDI

Via San Gottardo 17
6500 Bellinzona
Telefono 091 825 43 43

Via Monte Ceneri 11
6512 Giubiasco
Telefono 091 857 16 02

¢ Lavaggio
e Alimentari
e Accessori
e Lotto

REVISIONE

CISTERNE

Natel 079/240 0102 Tel. 091/8583366 Fax 091/8583323
Uff. Sig. S. Wiggers

Viaggi in svizzera e all’estero con pullman da:
15-19-29 - 35 - 50 e 69 posti

Tel. 091/858 3300 Natel 079/6203272

: ené Agenzia viaggi
_Gfﬂfkﬂf .fERVIff Anché per ¢ General Service Sagl Ticino
s g serate 5562 S, AntoninG
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Da annotare nelle vostre agende

APPUNTAMENTI

19 maggio 2001

Assemblea ordi-
naria primaverile
dell’ATSM

Sara la regione del Bellinzonese ad
organizzare la giornata dell’ Assem-
blea ordinaria primaverile dell’ As-
sociazione ticinese degli stati mag-
giori.

Ricordiamo che oltre all’assemblea
verra organizzato, come da tradizio-
ne, pure un pomeriggio ricreativo-
culturale.

Vogliate gia sin d’ora riservare la
data di sabato 19 maggio 2001 che,
lo possiamo gia preannunciare, sara
ricca di sorprese.

10 pag. A4

Telefono 091 825 89 19

Redazione
Assocnazxonc cditrice del pf:rlodlco e

 cantonale «Caschi Gialli» el
 ¢lo Associazione istruttori protezione

civile Consorzio del Bellinzonese

~ Casella postale 1129

6502 Bellinzona

Redattore responsablle Marco Omm
Via Comacini 8p -
Telefono 091 826 34 31 (pr:vatu) el
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Telefax 091 826 30 59
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Mali 2000 per rifugi privati

Uni 2000 per rifugi pubblici

Una creazione unica nel suo genere che grazie al nostro
sistema a incastro brevettato permette di eliminare tutti

i rischi causati dai cordoni di saldatura.

Montaggio & smontaggio veloce per mezzo di una sola
persona e senza utensili, imballaggio compatto e
impermeabile. Posto letto in telo oppure con pannello in
legno uso scaffalatura.

Impianti di ventilazione e accessori

Per 'equipaggiamento di nuovi rifugi, di guelli gia esistenti,
Il innovamento, il risanamento di rifugi pubblici, privati

e militari, esecuzioni secondo le prescrizioni delllUFPC.

Il nostro programma protezione civile comprende anche:
porte e coperchi blindati, impianti di ventilazione,
WC a secco, cabine e contenitori d'acqua di soccarse.

E inoltre forniamo:

porte di garage e automatismi, cassette delle lettere, mobili
per giardini ed elementi normalizzati.

marcmetal~

Un’azienda del Gruppo Regazzi, Gordola-Tl
Ein Unternehmen der Regazzi Gruppe, Gordola-Tl

Une entreprise du Groupe Regazzi, Gordola-TI

Sd‘nieddn., Dle’!sdorf .
Grellingen, Miinsingen,
Forel, Weggis, Sib_hen'_

prosciugamento di stabili

e risanamento danni d'acqua
deumidificatori d’aria
termoventilatori

generatori d’aria calda
condizionatori d’aria THOSHIBA
asciuga-biancheria SECOMAT
arredamento completo stenditoi




